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BG - 5

OuvetnyHn gobasku; EH3MMHM aneTuyHm nobasku; AneTnyHn
no6aBku OT rMoko3a; XpaHUTenHy o6aBku; AMUHOKUCENUHHA
nobasku; ButamuHHM  pob6aBkv; MwuHepanHu pobasku;
XpaHuTenHu 0obasku 3a AUETUYHU Uenn; BUnkoBu ekcTpakTm
3a meguuumHckn uenu; [NpaxoBe-3aMecTUTENU Ha XpaHu;
XpaHWTENHN CMEeCcKU HanUTKK 3a ynotpeba kaTto 3amecTuTen
Ha XpaHa; Hanutku, cbabpXaliM NPeguMHO BUTAMUHM;
ButamuHHn Hanutku; ButamumHHM npenapatu; ButamuHHm
Tabnetkn; MynTuBMTaMuHK; 34PABOCIOBHM XPaHUTENHU
no6aBku, rmaBHO OT MUHepanu; 34paBoCrOBHU XpaHUTENHN
no6aBku, U3UaANo OT BUTaMunHK; bunkosu anetnyHm aobasku
3a xopa CbC crneuuvanHu AUETUYHN Hyxau; PapmaueBTUYHU
cpencTBa;Cyxu NpoayKTu Ha MIeYHa OCHOBA 3a 3aMeCTBaHe
Ha scTusa;XpaHuTenHu pobaeku (HenevebHu- ) kouTo ca
crnagKapcKku U3genust ¢ rmKosa.

BG - 29

XpaHu 1 XpaHUTENMHW MPOAYKTU, oboraTeHn C BUTaMUHWU,
nNpoTEVHN W  MUHEpanuW, W XpaHWTENHU MaTepuanu;
XpaHutenHu npoayktTu; XpaHuTenHa CMeC 3a HanuTku,
6a3vpaHa Ha NpoTenHu, 3a ynoTtpeba kaTo 3amecTuTen Ha
XpaHa; Hanutku Ha mMneyHa ocHoBa; XpaHUTENHW mMacna u
MasHuHK; FoBexaa nacTbpma; Aakv 3a xpaHa; AdeH 6enTbk;
Anua (kbNTbK OT -); BewecTBa oT XbNTbUM.

BG - 30

Mupoxkn ¢ nbnHex (nam, nupor); Kapamenewu cnagku;
Kapamen n 60H60HKM ¢ newHuk; Mogobputenn 3a xpaHu u
HanuTkn; KapboxugpaTHu XpaHUTENHW HanMTKKX 3a ynotpeba
KaTo 3aMecTUTenu Ha XpaHa; bBbunkoBu ekcTpaktn 3a
MeauumHckn uenu; Cnagkapcku U3fenusi Ha OocHoBaTa Ha
NPOTEVHN C SIOKONMaAOBO Mokputue; [MpoTenmHoBM cnagku
n3aenusi.

BG - 32

BesankoxonHu HanuTkW; N30TOHUYHWM HanuTKu; EHepruiiHmn
nutueta;HanuTky, cbabpXawy  BuTaMuHK;  Hanutku,
oborateHn ¢ gobaBeHU BUTaMUHW;HanuTky, CbAbpXallm
MuHepanu; Hanutku, oborateHun ¢ gobaBeHy MuHepanm.

ES - 5

Suplementos dietéticos; Suplementos dietéticos de enzimas;
Suplementos alimenticios de glucosa; Complementos alimen-
ticios; Suplementos a base de aminoacidos; Suplementos
vitaminicos; Complementos minerales; Complementos dieté-
ticos; Extractos de hierbas con una finalidad médica; Polvos
sustitutivos de comidas; Preparados de bebidas nutritivas
para su uso como sustitutos de comidas; Bebidas, principal-
mente, de vitaminas; Bebidas con vitaminas; Preparaciones

MARQUES, DESSINS ET MODELES

de vitaminas; Pastillas (tabletas) de vitaminas; Preparados
multivitaminicos; Complementos alimenticios naturales hechos
principalmente de minerales; Complementos alimenticios
naturales hechos principalmente de vitaminas; Suplementos
dietéticos de hierbas para personas con requisitos dietéticos
especiales; Productos farmacéuticos;Productos con una base
de leche desecados para sustituir comidas;Complementos
alimenticios no medicinales que son productos de confiteria
a base de glucosa.

ES - 29

Alimentos y productos alimenticios enriquecidos con vitami-
nas, proteinas y minerales; Productos alimenticios con alto
valor nutritivo; Preparados de mezclas de bebidas nutritivas
basados en proteinas para su uso como sustitutos de comi-
das; Bebidas a base de leche; Aceites y grasas comestibles;
Cecina; Frutos secos comestibles; Claras de huevo; Yema
de huevo; Solidos de yema de huevo.

ES - 30

Tortas; Confiteria de caramelo; Confiteria de caramelo y
avellana; Aromatizantes para comidas y bebidas; Preparados
de mezclas de bebidas nutritivas basados en hidratos de
carbono para su uso como sustitutos de comidas; Extractos
de hierbas distintos de los que sirven para uso médico; Con-
fiteria basada en proteinas recubierta de chocolate; Confiteria
con una base de proteinas puras.

ES - 32

Bebidas desalcoholizadas; Bebidas isotonicas; Bebidas
energéticas;Bebidas que contienen vitaminas; Bebidas enri-
quecidas con vitaminas afiadidas;Bebidas que contienen mi-
nerales; Bebidas enriquecidas con minerales afadidos.

CS - 5

Dietni dopliiky; Enzymové dietni doplriky; Glukézové dietni
doplnky; Doplriky vyzivy; Aminokyselinové doplriky; Vitaminové
doplriky; Mineralni doplfiky; Dietni dopliiky stravy; Bylinné
vytazky pro IéEebné ucely; Prasky nahrazujici jidlo; VyZzivové
napojové smési pro pouziti jako nahrazky jidla; Napoje pre-
vazné z vitamin(; Vitaminové napoje; Vitaminové pfipravky;
Vitaminové tablety; Multivitaminy; Zdravé potravinové doplriky
vyrobené pfevazné z mineral(; Dopliky zdravé vyzivy vyrobe-
né prevazné z vitaminud; Bylinné dietni doplriky pro osoby se
zvlastnimi dietnimi pozadavky; Farmaceutické prostfedky;Vy-
robky na bazi suSeného mléka nahrazuijici jidlo;Potravinové
doplrky (nelécivé) ve formé glukézovych cukrovinek.

CS - 29

Potraviny obohacené vitaminy, proteiny a mineraly; Vyzivné
jidlo; Vyzivové napojové smeési zalozené na bilkovinach pou-
Zivané jako nahrazky jidla; Mlé€né napoje; Jedlé oleje a tuky;
Susené hovézi maso; Jedlé ofechy; Bilek; Vaje¢né (Zloutky
-); Vaje¢né Zloutky.

CS - 30

Palacinky; Karamelové cukrovinky; Karamelové a ofiSkové
cukrovinky; Pfichuté pro potraviny a napoje; Vyzivné napojové
smési na bazi sacharidli pro pouZiti jako nahrazky jidla; Byli-
nné vytazky, nikoli pro lé¢ebné ucely; Cukrovinky na bazi
proteint s ¢okoladovou polevou; Bézné cukrovinky na bazi
proteina.

CS - 32

Nealkoholické napoje; Izotonické napoje; Energetické napo-
je;Napoje obsahujici vitaminy; Napoje obohacené pfidanymi
vitaminy;Napoje obsahujici mineraly; Napoje obohacené pfi-
danymi mineraly.

DA - 5

Dicetetiske tilskud; Disetetiske enzymtilskud; Diaetetiske
glukosetilskud; Kosttilskud; Aminosyretilskud; Vitamintilskud;
Mineraltilskud; Disetetiske kosttilskud; Urteekstrakter til medi-
cinske formal; Pulvere til erstatning for maltider; Ernaerings-
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blandinger til drikke anvendt som erstatning for maltid; Hoved-
sagelig vitaminbaserede drikke; Vitamindrikke; Praeparater
af vitaminer; Vitaminpiller; Multivitaminer; Helsekosttilskud
hovedsageligt fremstillet af mineraler; Helsekosttilskud hoved-
sageligt fremstillet af vitaminer; Urtekosttilskud til personer
med seerlige kostbehov; Farmaceutiske midler;Produkter
fremstillet pa basis af tarmaelk som erstatning for maltider;lkke-
medicinske kosttilskudspraeparater i form af konfekturevarer
med druesukker.

DA - 29

Vitamin-, protein- og mineralberigede naeringsmidler; Er-
naeringsrigtige naeringsmidler; Proteinbaserede naeringsblan-
dinger til drikke anvendt som en maltidserstatning; Maelkeba-
serede drikke; Spiselige olier og fedtstoffer; Oksekadstykker;
Spiselige ngdder; Aggehvider; Krydrede aeg (seggeblommer
-); Faste seggeblommer.

DA - 30

Pandekager; Karamelkonfekture; Karamel- og hasselngdde-
konfekt; Smagsstoffer til neeringsmidler og drikke; Kulhydrat-
baserede ernzeringsblandinger til drikke anvendt som en
maltidserstatning; Urteekstrakter, ikke til medicinske formal;
Proteinbaserede konfekturevarer med chokoladeovertraek;
Proteinbaserede konfekturevarer uden overtraek.

DA - 32

Ikke-alkoholholdige drikke; Isotoniske drikke; Energidrikke;Drik-
ke indeholdende vitaminer; Drikke beriget med tilsatte vitami-
ner;Drikke indeholdende mineraler; Drikke beriget med tilsatte
mineraler.

DE - 5

Diatetische Erganzungsstoffe; Enzymnahrungsmittelergan-
zungsstoffe; Zuckernahrungsmittelergdnzungsstoffe; Nah-
rungserganzungsstoffe; Aminosaurezusatze; Vitaminzusatze;
Mineralische Erganzungsstoffe; Nahrungserganzungsmittel
fir diatetische Zwecke; Krauterextrakte fir medizinische
Zwecke; Mahlzeitenersatz in Pulverform; Nahrgetrankemi-
schungen zur Verwendung als Ersatz fir eine Mahizeit; Ge-
tréanke, die vorwiegend aus Vitaminen bestehen; Vitaminge-
tranke; Vitaminpraparate; Vitamintabletten; Multivitamine;
Uberwiegend aus Mineralstoffen bestehende Nahrungsergan-
zungsstoffe fiir die gesunde Erndhrung; Uberwiegend aus
Vitaminen bestehende Nahrungserganzungsstoffe fur die
gesunde Ernahrung; Diatetische Krauterzusatze fir Personen,
die eine spezielle Diat einhalten missen; Pharmazeutische
Mittel; Trockenmilcherzeugnisse als Mahlzeitenersatz;Nah-
rungserganzungsmittel (nicht medizinisch), namlich StiBwaren
aus Traubenzucker.

DE - 29

Mit Vitaminen, Proteinen und Mineralien angereicherte Nah-
rungsmittel; Nahrstoffreiche Nahrungsmittel; Nahrgetrankemi-
schungen auf EiweilRbasis zur Verwendung als Mahlzeitener-
satz; Milchgetranke; Speisedle und -fette; Gekochtes Rind-
fleisch; Essbare Nisse; Eiweifl3; Eigelb; Eigelbpulver.

DE - 30

Pfannkuchen; Karamellbonbons; Karamell- und Haselnuss-
bonbons; Aromastoffe fir Speisen und Getranke; Nahrgetran-
kemischungen auf Kohlenhydratbasis zur Verwendung als
Mahlzeitenersatz; Krauterextrakte, nicht fir medizinische
Zwecke; Sufdwaren auf Eiweillbasis, mit Schokoladeniiberzug;
SuRwaren auf Basis von einfachem Protein.

DE - 32

Entalkoholisierte Getranke; Isotonische Getranke; Energy-
drinks;Vitaminhaltige Getranke; Mit Vitaminzusatzen angerei-
cherte Getranke;Mineralstoffhaltige Getranke; Mit Mineralstoff-
zusatzen angereicherte Getranke.

ET - 5
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Dieedilisandid; Ensliimidest toidulisandid; Glikoosist toiduli-
sandid; Toidulisandid; Aminohappelisandid; Vitamiinilisandid;
Mineraallisandid; Dieettoidulisandid; Meditsiinilised taime-
ekstraktid; Toiduasenduspulbrid; Toitev joogisegu s6dgikorra
asendajana; Vitamiinijoogid; Vitamiinijoogid; Vitamiiniprepa-
raadid; Vitamiinitabletid; Multivitamiinid; Pohiliselt mineraali-
dest valmistatud tervislikud toidulisandid; Peamiselt vitamiini-
dest valmistatud tervisetoidulisandid; Taimsed toidulisandid
eridieedil inimestele; Farmaatsiavahendid;Piimapulbripdhised
toiduaseained;(ravitoimeta) toidulisaained gliikoosimaiustus-
tena.

ET - 29

Vitamiinide, valkude ja mineraalidega rikastatud toidud ning
toiduained; Dieettoidud; Valgupodhine toitejoogisegu toidu
asendajana kasutamiseks; Piimajoogid; Toidudlid ja toiduras-
vad; Kuivatatud loomaliha; S66davad pahklid; Munavalged;
Munakollased; Tahkestatud munakollane.

ET - 30

Pannkoogid; Karamellmaiustused; Karamellkompvekid ja
sarapuupahklikompvekid; Toidu- ja joogimaitseained; Toitev
susivesikupdhine joogisegu eineasendajana; Mittemeditsiini-
lised taimeekstraktid; Valgupbhised, Sokolaadiga kaetud
maiustused; Ainult valgupdhised maiustused.

ET - 32

Alkoholivabad joogid; Isotoonilised joogid; Energiajoogid;Vita-
miine sisaldavad joogid; Lisatud vitamiinidega joogid;Mineraale
sisaldavad joogid; Taiendavate mineraalidega rikastatud joo-
gid.

EL - 5

AlitnTiKG TTPO0BeTar ZupTTAnpWwHaATa didiTag Pe €viupar
SupmAnpwpata  Sicitag  pE  YAUKOZN:  ZupTTAnpwpaTa
SI0TPOPAG:  ZUMTTANPWHATA  OPIVOEEWY:  ZUMTTANPWUATA
BIrapivwv- ZUPTTANpWHaATa METAAAIKWV OTOIXEIWV-
SupmAnpwpata diaitag: EkxuAiopata atré Botava yia 1aTpIKn
XPAON: YTTOKATACTATA YEUUATWY O€ OKOVN OPETTTIKG YiypaTa
TIOTWV YIO XPON WG UTTOKOTACTATA YEUPATWY: MoTd Trou
TIEPIEXOUV  KUpiwg  BITapives: Bitapyivoixa ot
Mapaokeudouata BiIrapivwv- BirapivoUya Siokia-
MoAuBiTapiveg: ZupTTAnpWHATA  UYIEIVAG OIATPOPRG  TTOU
TIEPIEXOUV KUPIWG METAAAIKG OTOIXEIQ: ZUPTTANPWHOTA UYIEIVAG
SI0TPOPNAG TTOU TTEPIEXOUV KUPIWG BITaMIVEG: ZUPTTANPWUATA
dlaTpoeng amd PBétava yia droua pe EIOIKEG OIATPOPIKEG
avaykeg: PapUaKeUTIKEG ouaieg-ATTognpauéva TTPoidvTa YE
Bdon 1o yAAQ yia UTTOKATACTATO YEURATWY: ZUUTTANPWUOTA
S10TPoPAG  (MN  @APUOKEUTIKA) MHE TN HOPQPR  EI0WV
{oXOPOTTAACTIKAG TTOU TTEPIEXOUV YAUKOLN.

EL - 29

Tpogég kal Tpé@Ia TTAoUclia og BITaPIVEG, TTPWTEIVEG Kal
METOAAIKG OToIxEIa: OPETITIKEG TPOPEG: OPETITIKA PEiypaTa
TOTWV PE BAon TIG TTPWTEIVES yIa XPAON WG UTTOKATAoTATA
yeupdatwy: Poerjuara pe Bdaon 10 yaAa- EAaia kai Aitn
Bpwoiya- Arognpapévo Bodivo kpéag: Bpuwaipol Enpoi kapTroi-
AoTtrpddia auywv- Kpdkog aBywv- Kpdkol afywv o€ cuptrayn
KOATAoTAON.

EL - 30

lFaAéteg (€idn pmokoTotroliag): Eidn JaxapoTrAaoTIKAG HE
kapauéAa-  Eidn  foxopomrAaoTIKAG ME  KApAPEAa  Kal
@OouVTOUKIa- APTUMATIKEG UAEG YIO TPO@IMA KAl TTOTA- OPETITIKG
JeiypaTa ToTwy Ye BAan Toug udpoyovaveipakeg yia Xpron
WG UTTOKOTACTATA YeUPaTOG EkxUAiopaTa atmd BoTava ekTog
auTwv yia 1aTpik xpAon: Eidn faxapotrAacTikAg pe Baon
TPWTEiVEG, PE ETIKAAUYN GoKoAGTag: Eidn {axapoTTAaoTIKr G
OKETA, UE BAON TTPWTEIVEG.

EL - 32

Moté xwpig oivétrveupa- lootovikd ToTd- Motd yia tévwon
NG evépyelag-Pogripata tou Trepiéxouv Pitapiveg: lMotd
eutrhouTIOpéva  pe TTPOOBeTEG  BiTapiveg:PopApata  TTou
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TEPIEXOUV  PETAAAIKG oToIXeia- [MoTd eutTAouTiIOpévVa  pE
TTPOOoBeTa PETAANIKG OTOIXEIQ.

EN - 5

Dietary supplements; enzyme dietary supplements; glucose
dietary supplements; nutritional supplements; amino acid
supplements; vitamin supplements; mineral supplements;
food supplements for dietetic use; herbal extracts for medical
purposes; meal replacement powders; nutritional drink mixes
for use as a meal replacement; drinks predominantly of vitam-
ins; vitamin drinks; preparations of vitamins; vitamin tablets;
multivitamins; health food supplements made principally of
minerals; health food supplements made principally of vitam-
ins; herbal dietary supplements for persons special dietary
requirements; pharmaceuticals; dried milk-based products for
meal replacements; food supplements (non-medicated) being
glucose confectionery.

EN - 29

Vitamin, protein and mineral enriched foods and foodstuffs;
nutritional foodstuffs; protein-based nutritional drink mixes for
use as a meal replacement; milk based beverages; edible oils
and fats; beef jerky; edible nuts; egg whites; egg yolks; egg
yolk solids.

EN - 30

Flapjacks; caramel confectionery; caramel and hazelnut con-
fectionery; flavourings for food and beverages; carbohydrate-
based nutritional drink mix for use as a meal replacement;
herbal extracts other than for medical purposes; chocolate
coated protein based confectionery; plain protein based con-
fectionery.

EN - 32

Non-alcoholic beverages; isotonic beverages; energy
drinks; beverages containing vitamins; beverages enriched
with added vitamins; beverages containing minerals; bever-
ages enriched with added minerals.

FR - 5

Compléments de régime; Compléments alimentaires a base
d'enzymes; Compléments alimentaires a base de glucose;
Compléments alimentaires; Suppléments a base d'acides
aminés; Compléments vitaminés; Compléments minéraux;
Compléments alimentaires diététiques; Extraits d'herbes a
usage médical; Substituts de repas en poudre; Boissons
nutritionnelles a préparation instantanée de substitution aux
repas; Boissons essentiellement a base de vitamines; Bois-
sons vitaminées; Préparations de vitamines; Tablettes de
vitamines; Produits multivitaminés; Compléments alimentaires
diététiques principalement a base de minéraux; Compléments
alimentaires diététiques principalement a base de vitamines;
Compléments végétaux diététiques pour personnes ayant
des besoins diététiques particuliers; Produits phar-
maceutiques;Produits lyophilisés a base de lait en tant que
substituts de repas;Compléments alimentaires (non médicin-
aux) sous forme de confiserie au glucose.

FR - 29

Aliments enrichis en vitamines, protéines et minéraux;
Aliments nutritionnels; Préparation instantanée pour faire une
boisson nutritionnelle a base de protéines utilisée comme
substitut de repas; Boissons a base de lait; Huiles et graisses
comestibles; Haché de boeuf; Noix comestibles; Oeuf (blanc
d'-); Jaunes d'ceuf; Solides a base de jaune d'ceuf.

FR - 30

Galettes; Confiserie a base de caramel; Confiserie a base de
caramel et de noisettes; Ardbmes pour aliments et boissons;
Préparations instantanées pour boissons nutritionnelles a
base de glucides utilisées comme substituts de repas; Extraits
d'herbes autres qu'a usage médical; Confiserie a base de
protéines enrobée de chocolat; Confiserie nature a base de
protéines.

MARQUES, DESSINS ET MODELES

FR - 32

Boissons désalcoolisées; Boissons isotoniques; Boissons
énergétiques;Boissons contenant des vitamines; Boissons
enrichies de vitamines;Boissons contenant des minéraux;
Boissons enrichies aux minéraux.

IT - 5

Integratori dietetici; Integratori dietetici a base di enzimi; In-
tegratori dietetici a base di glucosio; Integratori alimentari;
Integratori a base d'amminoacidi; Integratori vitaminici; Integra-
tori minerali; Integratori dietetici; Estratti d'erbe per uso medi-
co; Polveri sostitutive dei pasti; Miscele per bevande nutritive
da utilizzare come prodotti sostitutivi di pasti; Bevande princi-
palmente a base di vitamine; Bevande vitaminiche; Preparati
vitaminici; Compresse vitaminiche; Multivitamine; Integratori
alimentari sanitari principalmente a base di minerali; Integra-
tori alimentari sanitari principalmente a base di vitamine; In-
tegratori dietetici a base d'erbe per persone con fabbisogni
dietetici speciali; Prodotti farmaceutici;Prodotti a base di latte
in polvere come alimenti sostitutivi di pasti;Integratori alimen-
tari (non medicinali), ovvero confetteria al glucosio.

IT - 29

Alimenti e prodotti alimentari arricchiti di vitamine, proteine e
minerali; Alimenti nutrizionali; Miscele per bevande nutrizionali
a base di proteine da utilizzare come prodotti sostitutivi di
pasti; Bevande a base di latte; Olii e grassi commestibili;
Carne bovina essiccata al sole; Noci commestibili; Albumi;
Albume d'uovo; Tuorli d'uovo sodi.

IT - 30

Frittelle; Confetteria a base di caramello; Confetteria a base
di caramello e nocciole; Aromi per alimenti e bevande;
Miscele per bevande nutritive a base di carboidrati da utilizzare
come prodotti sostitutivi di pasti; Estratti d'erbe non per uso
medico; Confetteria a base di proteine, ricoperta di cioccolato;
Confetteria a base di proteine.

IT - 32

Bevande prive d'alcool; Bevande isotoniche; Bevande ener-
getiche;Bevande contenenti vitamine; Bevande arricchite di
vitamine aggiunte;Bevande contenenti minerali; Bevande ar-
ricchite di minerali aggiunti.

LV - 5

Paligvielas diétai; Enzima diétiskas piedevas; Glikozes diéti-
skas piedevas; Uztura bagatinataji; Aminoskabju piedevas;
Vitaminu piedevas; Mineralvielu piedevas; Diétiska uztura
piedevas; Zalu ekstrakti mediciniskiem noldkiem; Partikas
aizvietoSanas pulveri; Barojosi dzérienu maisijumi lietoSanai
ka galas aizvietotdji; Vitaminu dzérieni; Vitaminu dzérieni;
Vitaminu preparati; Vitaminu tabletes; Multivitam1ni; Veselibas
partikas piedevas, galvenokart izgatavotas no mineraliem;
Veselibas uztura bagatinataji, kas galvenokart izgatavoti no
vitaminiem; Zalu diétiskas piedevas cilvékiem ar ipaSam diétas
vajadzibam; Farmaceitiskie [1dzek|i;Sausi piena produkti
maltiSu aizvietoSanai;Partikas piedevas (nav arstnieciskas),
kas ir glikozi saturo$i saldumi.

LV - 29

Ar vitaminiem, proteiniem un mineralvielam bagatinati édieni
un partikas produkti; Uzturlidzekli; Ar proteiniem bagatinats
dzeérienu kokteilis izmanto$anai ka maltiSu aizvietotajs; No
piena gatvotie dzérieni; Partikas ellas un tauki; Zavétas
liellopu galas gabalini; Edami rieksti; Olu baltumi; Olas(dzel-
tenums -); Olas dzeltenums.

LV - 30

Pidernicas; Karame|u konfektes; Konfektes ar karamelém
un riekstiem; Partikas un dzérienu aromatizétaji; Uzturvielam
bagatinats dzérienu kokteilis, kas satur oglhidratus, izmanto$a-
nai par malfites aizvietotaju; Augu ekstrakti, iznemot lietoSanai
medicina; Proteinus saturosi konditorejas izstradajumi, kas
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ir parklati ar Sokoladi; Vienkarsi, proteinus saturoSi konditore-
jas izstradajumi.

LV - 32

Bezalkoholiskie dzérieni; Izotoniskie dzérieni; Energijas
dzérieni (tonizéjoSie dzérieni);Dzérieni, kas satur vitaminus;
Dzérieni ar vitaminiem;Dzerieni, kas satur mineralvielas; Ar
mineralvielam bagatinati dzérieni.

LT - 5

Dietiniai papildai; Dietiniai fermenty papildai; Dietiniai gliukozés
papildai; Maisto papildai; Amino ragsciy papildai; Vitamininiai
papildai; Mineraliniai papildai; Dietinio maisto papildai; Zoleliy
ekstraktai medicinos reikméms; Maisto pakaitaly milteliai;
Dietiniy gérimy misiniai, skirti vartoti kaip maisto pakaitalas;
Vitamininiai gérimai; Vitamininiai gérimai; Vitaminy preparatai;
Vitaminy tabletés; Multivitaminai; Sveiko maisto papildai, pa-
gaminti daugiausia i§ mineraly; Health food supplements
made principally of vitamins; Zoliniai dietiniai papildai, skirti
ypatingiems asmeny dietiniams poreikiams tenkinti; Farmaci-
nés priemonés;DzZiovinti pieno produktai maisto pakaita-
lams;Maisto papildai (negydomieji) kaip konditerijos gaminiai
su gliukoze.

LT - 29

Maistas ir maisto produktai, praturtinti vitaminais, baltymais
ir mineralais; Maistingas maistas; Baltyminiai mitybiniai gérimy,
misiniai, skirti naudoti kaip maisto pakaitalai; Pieno gérimai;
Maistiniai aliejai ir riebalai; Dziovinta jautiena; Valgomieji
rieSutai; Kiausinio baltymas; Sraigés (-iy ikrai) (maistui); Kie-
tosios kiausinio trynio medziagos.

LT - 30

Blynai; Karameliniai konditerijos gaminiai; Karameliniai ir laz-
dyno riesSuty konditerijos gaminiai; Prieskoniai maistui ir géri-
mams; Angliavandeniy pagrindy pagaminti maistingi gérimy,
misiniai, skirti naudoti kaip maisto pakaitalai; Zoleliy ekstraktai,
i8skyrus medicininés paskirties; Sokoladu glaistyti baltyminiai
konditerijos gaminiai; Grynai baltyminiai konditerijos gaminiai.
LT - 32

Gaivieji gérimai; Netonizuojantys gérimai; Energiniai géri-
mai;Gérimai su vitaminais; Papildytas vitaminais vanduo;Géri-
mai su mineralais; Gérimai, papildyti pridedant mineraly.

HU - 5

Diéta kiegésziték; Enzimes étrend-kiegésziték; Glikdztartalmu
étrend-kiegészitk; Taplalkozasi kiegésziték; Aminosav-tart-
almu taplalék-kiegészitdk; Vitamin kiegészitdk; Asvanyi (&I-
elmiszer)kiegészitok; Diétas étel-kiegésziték; Gydgyndvényi
kivonatok orvosi célokra; Liszthelyettesitd porok; Etelhelyett-
esitd taplalkozasi italkeverékek; Elsésorban vitaminokat tart-
almaz¢ italok; Vitamin tartalma italok; Vitaminkészitmények;
Vitamintablettak; Multivitaminok; Egészségovo ételkészitmé-
nyek, amelyek elsésorban asvanyi anyagokbol késziiltek; El-
s@sorban vitaminokbdl készilt bioélelmiszer kiegésziték;
Gyogynoveény-kiegészitdk kilonleges étrendi igények szerint
él6 személyek szamara; Gyogyszerészeti anyagok;Szaritott
tejalapu, ételhelyettesitd termékek;Elelmiszer-kiegésziték
(nem gydgyhatasu), amelyek gliikéztartalma édességek.

HU - 29

Vitamin, fehérjék és asvanyokkal dusitott ételek és élelmisz-
erek; Taplalé élelmészer; Fehérje alapu taplalé italkeverék
étkezés helyettesitésére; Tej alapu italok; Etkezési olajok és
zsirok; Napon szaritott marhahus; Etkezési dié/mogyoro;
Tojasfehérje; Tojassargaja; Szaritott tojassargaja.

HU - 30

Lepények; Karamellas édességek; Karamellas és mogyoros
édességek; izesitok ételekhez és italokhoz; Szénhidrat alapu
taplalo italkeverék étkezés helyettesitésére; Gyogyndvenyi
kivonatok nem orvosi célokra; Fehérjealapu édességek, cs-
okoladébevonattal; Fehérjealapu édességek uresen.
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HU - 32

Alkoholmentes italok; I1zoténias italok; Energia-italok;Vitamin-
tartalmu italok; Hozzaadott vitaminokat tartalmazo italok;Asv-
anyianyag-tartalmu italok; Hozzaadott asvanyi anyagokkal
dusitott italok.

MT - 5

Supplimenti dijetetic¢i; Supplimenti tad-dieta tal-enzima; Sup-
plimenti tad-dieta tal-glukows; Supplimenti nutrizzjonali; Sup-
plimenti ta' I-a¢idu amminiku; Supplimenti tal-vitamini; Suppli-
menti minerali; Supplimenti ta' -ikel tad-dieta; Estratti tal-hxe-
jjex ghal skopijiet medicinali; Trab li jittiekel bhala ikla; Tahlitiet
ta' xorb nutrittivi ghall-uzu bhala sostitut ta' ikliet; Xarbiet li fi-
hom hafna vitamini; Xorb tal-vitamini; Preparazzjonijiet ta' vi-
tamini; Pilloli tal-vitamini; Multivitamini; Suppliment ta' I-ikel
tajjeb ghas-sahha maghmulin I-iktar mill-minerali; Supplimenti
ta' l-ikel tad-dieta maghmula |-aktar minn vitamini; Supplimenti
tad-dieta b'bazi ta' hixejjex ghall-bZonnijiet tad-dieta ta' persuni
specjali; Agenti farmacewtici;Prodotti fug bazi ta' halib xott
uzati minflokk I-ikel;Supplimenti tal-ikel (mhux immedikati) i
huma helu tal-glukozu.

MT - 29

Ikel u prodotti ta' I-ikel imtejba bil-vitamini, proteini u minerali;
Ikel nutrizzjonali; Tahlita ta' xorb nutrittiv ibbazat fuq il-proteina
ghall-uzu bhala sostitut ta' ikla; Xorb tal-halib; Zjut u xahmijiet
li jittieklu; Laham tac¢-¢anga imgatta' strixxi u mgadded fix-
xemx; Gewz li jittiekel; Abjad tal-bajd; Isfar tal-bajd; Solidi tal-
isfar tal-bajd.

MT - 30

Xorta ta' ftira hafifa ta' I-isfinga mogqlija miz-zewg nahat; Helu
karamelizzat; Helu tal-karamell u gellewz; Toghmiet ghall-ikel
u x-xorb; Tahlita ta' xorb nutrittiv ibbazat fuq il-karboidrati ghall-
uzu bhala sostitut ta' ikliet; Estratti tal-hxejjex minbarra ghal
skopijiet medicinali; Helu bbazat fuq il-proteini, miksi bic-
¢ikullata jew b'xejn; Helu bbazat fuq il-proteini ordinarji.

MT - 32

Xorb mhux alkoholiku; Xorb isotoniku; Xorb li jaghti s-
sahha;Xorb li fih il-vitamini; Xarbiet imtejba b'vitamini mizju-
da;Xorb li fih il-minerali; Xorb b'ammont mizjud ta' minerali.
NL - 5

Dieet supplementen; Dieetsupplementen op basis van enzy-
men; Dieetsupplementen op basis van glucose; Voedingssup-
plementen; Aminozuursupplementen; Vitaminesupplementen;
Minerale supplementen; Dieetsupplementen; Kruidenextracten
voor medisch gebruik; Maaltijdvervangingspoeders; Voedings-
drankenmixen voor gebruik als maaltijdvervanger; Dranken,
voornamelijk van vitaminen; Vitaminedranken; Vitamineprepa-
raten; Vitaminetabletten; Multivitaminen; Supplementen voor
een gezonde voeding voornamelijk vervaardigd uit mineralen;
Supplementen voor een gezonde voeding voornamelijk ver-
vaardigd uit vitaminen; Dieetsupplementen op kruidenbasis
voor personen met speciale dieetvereisten; Farmaceutische
middelen;Producten op basis van gedroogde melk als maal-
tijdvervanger;Niet-medicinale voedingssupplementen in de
vorm van glucosesuikerbakkerswaren.

NL - 29

Met vitamines, eiwitten en mineralen verrijkte voedingsmidde-
len; Voedingsmiddelen; Voedingsdrankmengsels op eiwitbasis,
voor gebruik als maaltijdvervangers; Dranken op basis van
melk; Eetbare olién en vetten; Gedroogde reepjes rundvlees;
Eetbare noten; Eiwitten; Eigeel; Vast voedsel van eigeel.

NL - 30

Flensjes; Suikergoed met karamel; Suikergoed met karamel
en hazelnoot; Aromaten voor voedsel en dranken; Voedings-
drankmengsels op basis van koolhydraten, voor gebruik als
maaltijdvervangers; Kruidenextracten, niet voor medisch ge-
bruik; Suikerbakkerswaren op eiwitbasis, van een chocolade-
laag voorzien; Gewone suikerbakkerswaren op eiwitbasis.
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NL - 32

Alcoholvrije dranken; Isotone dranken; Energiedranken;Dran-
ken met vitaminen; Dranken verrijkt met toegevoegde vitami-
nen;Dranken met mineralen; Dranken verrijkt met toegevoegde
mineralen.

PL - 5

Dodatki odzywcze; Suplementy diety na bazie enzymoéw;
Suplementy diety na bazie glukozy; Dodatki odzywcze; Dodat-
ki aminokwaséw; Dodatki witaminowe; Dodatki mineralne;
Dietetyczne dodatki do zywnosci; Lecznicze ekstrakty ziotowe;
Proszki jako zamienniki positkow; Mieszanki odzywcze do
picia do stosowania jako zamienniki positkéw; Napoje, gtéwnie
z witamin; Napoje witaminizowane; Witaminowe (preparaty -
); Witaminy w tabletkach; Multiwitaminy; Zdrowotne dodatki
do zywnosci gtéwnie mineralne (mikroelementy); Zdrowotne
dodatki do zywnosci sporzadzone gtéwnie z witamin; Ziotowe
suplementy diety dla oséb ze szczegolnymi wymogami diete-
tycznymi; Srodki farmaceutyczne;Produkty bedace zamienni-
kami positkéw na bazie mleka w proszku;Suplementy spozyw-
cze (nielecznicze) bedace wyrobami glukozowymi.

PL - 29

Produkty i artykuty spozywcze wzbogacone witaminami, mi-
neratami i proteinami; Preparaty o zastosowaniu odzywczym;
Mieszanki do przyrzadzania napojow odzywczych na bazie
protein do stosowania jako zamienniki positkow; Napoje
mleczne; Oleje i tluszcze jadalne; Suszona wotowina w pa-
skach; Orzechy jadalne; Biatka jajek; Z6ttka jaj; Zottka jaj w
proszku.

PL - 30

Nalesniki; Karmelowe wyroby cukiernicze; Karmelowe i
orzechowe wyroby cukiernicze; Aromaty do zywnosci i napo-
jow; Mieszanki odzywcze do picia, na bazie weglowodanéw
do stosowania jako zamienniki positkéw; Ekstrakty ziotowe,
inne niz do celdw medycznych; Wyroby cukiernicze na bazie
biatka, pokryte czekolada; Wyroby cukiernicze na bazie biatka.
PL - 32

Napoje bezalkoholowe; Napoje izotoniczne; Napoje orzezwia-
jace;Napoje zawierajgce witaminy; Napoje z dodatkiem wita-
min;Napoje zawierajgce mineraty; Napoje wzbogacone dodat-
kiem mineratow.

PT - 5

Suplementos dietéticos; Suplementos dietéticos a base de
enzimas; Suplementos dietéticos a base de glucose; Suple-
mentos alimentares; Suplementos de aminoacidos; Suplemen-
tos vitaminicos; Suplementos minerais; Suplementos alimen-
tares dietéticos; Extractos de plantas para uso medicinal;
Substitutos de refeicbes em pd; Misturas para bebidas dieté-
ticas destinadas a serem utilizadas como substitutos de refei-
¢Oes; Bebidas principalmente a base de vitaminas; Bebidas
vitaminadas; Produtos de vitaminas; Comprimidos de vitami-
nas; Multivitaminas; Suplementos alimentares naturais feitos
principalmente de minerais; Suplementos alimentares naturais
feitos principalmente de vitaminas; Suplementos dietéticos a
base de ervas para pessoas com necessidades dietéticas
especiais; Produtos farmacéuticos;Produtos a base de leite
em po para substitutos de refeigbes;Suplementos alimentares
(n&o medicinais), que s&o produtos de confeitaria com gluco-
se.

PT - 29

Alimentos ricos em vitaminas, proteinas e minerais; Alimentos
nutritivos; Mistura nutritiva a base de proteinas para bebidas
destinadas a serem utilizadas como substitutos de refei¢des;
Bebidas a base de leite; Oleos e gorduras comestiveis; Tiras
de carne de vaca seca; Frutos de casca rija comestiveis;
Claras de ovos; Ovos (gemas de -); Produtos sélidos a base
de gema de ovo.

PT - 30

MARQUES, DESSINS ET MODELES

Bolos de aveia tipo panqueca; Confeitaria a base de caramelo;
Confeitaria a base de caramelo e avelas; Aromas para alimen-
tos e bebidas; Mistura nutritiva a base de hidratos de carbono
para bebidas destinadas a serem utilizadas como substitutos
de refeigdes; Extractos de ervas sem ser para uso medicinal;
Confeitaria a base de proteinas com cobertura de chocolate;
Confeitaria simples a base de proteinas.

PT - 32

Bebidas ndo alcodlicas; Bebidas isoténicas; Bebidas energé-
ticas;Bebidas contendo vitaminas; Bebidas enriquecidas com
vitaminas;Bebidas contendo minerais; Bebidas enriquecidas
com um suplemento mineral.

RO - 5

Suplimente dietetice; Suplimente dietetice cu enzime; Supli-
mente dietetice cu glucoza; Suplimente nutritionale; Suplimen-
te cu aminoacizi; Suplimente vitaminice; Suplimente minerale;
Suplimente alimentare de uz dietetic; Extracte din plante de
uz medical; Prafuri pentru inlocuirea mancarii; Amestecuri de
bauturi nutritive utilizate ca inlocuitori pentru mese; Bauturi
preparate in principal din vitamine; Bauturi cu vitamine; Pre-
parate vitaminice; Tablete de vitamine; Multivitamine; Supli-
mente alimentare naturale realizate in principal din minerale;
Suplimente alimentare naturale realizate in principal din vita-
mine; Suplimente dietetice din ierburi pentru persoane cu
necesitati speciale de dieta; Produse farmaceutice;Preparate
pe baza de lapte praf pentru inlocuirea meselor;Suplimente
alimentare (nemedicinale) sub forma de dulciuri cu glucoza.
RO - 29

Alimente si produse alimentare cu adaos de vitamine, proteine
si minerale; Produse alimentare nutritive; Amestec nutritiv de
baut pe baza de proteine folosit ca inlocuitor pentru o mass;
Bauturi pe baza de lapte; Uleiuri si grasimi comestibile; Pas-
trama din carne de vita; Nuci comestibile; albus de oua; oua
(galbenus de -); Praf de galbenus.

RO - 30

Turte; Produse de cofetarie pe baza de caramel; Produse de
cofetarie pe baza de caramel si alune de padure; Arome
pentru alimente si bauturi; Amestec nutritiv de baut pe baza
de carbohidrati pentru utilizare ca inlocuitor de masa; Extracte
din plante, altele decat cele de uz medical; Dulciuri proteice
invelite in ciocolata; Dulciuri proteice simple.

RO - 32

Bauturi fara alcool; Bauturi izotonice; Bauturi energizante;Bau-
turi cu continut de vitamine; Bauturi imbogatite cu adaos de
vitamine;Bauturi cu continut de minerale; Bauturi imbogatite
cu adaos de minerale.

SK - 5

Doplinky vyzivy; Enzymové dietetické doplnky; Glukézové
dietetické doplnky; Vyzivné doplnky; Aminokyselinové doplinky;
Vitaminové doplinky; Mineralne doplnky; Dietetické potravinové
dopinky; Bylinné vytazky pre lekarske ucely; Prasky ako
nahrada jedla; Vyzivné napojové zmesi pouzivané, pouzivané
ako nahrada jedla; Vitaminové napoje; Vitaminové napoje;
Vitaminové pripravky; Vitaminové tabletky; Multivitaminy;
Doplnky zdravej stravy vyrobené najma z mineralov; Dopinky
zdravej vyzivy vyrobené hlavne z vitaminov; Rastlinné diete-
tické doplnky pre osoby so Specialnymi narokmi na diétu;
Farmaceutické pripravky;Susené mlie¢ne vyrobky ako nahrady
jedal;Potravinové doplnky (neliecivé) v podobe glukézovych
cukroviniek.

SK - 29

Potraviny obohatené o vitaminy, bielkoviny a mineraly; Prip-
ravky na vyzivné ucely; Bielkovinové vyzivné napojové zmesi,
pouzivané ako nahrada jedla; Mlie€ne napoje; Jedlé oleje a
tuky; SuSené pruzky hovadzieho méasa (beef jerky); Jedlé
orechy; Bielok; Vajeény (-Zitok); Vaje&né Zitky.
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SK - 30

Palacinky; Karamelové cukrovinky; Karamelové a lieskové
orieSkové cukrovinky; Prichute pre potraviny a napoje; Sacha-
ridové vyzivné napojové zmesi pouzivané ako nahrada jedla;
Bylinné vytazky na iné ako lekarske ucely; Bielkovinové cuk-
rovinky s ¢okoladovou polevou; Bielkovinové cukrovinky bez
polevy.

SK - 32

Nealkoholické napoje; Izotonické napoje; Energetické napo-
je;Napoje obsahujuce vitaminy; Napoje obohatené pridanymi
vitaminmi;Napoje obsahujuce mineraly; Napoje obohatené
pridanymi mineralmi.

SL - 5

Prehranski nadomestki; Encimski dietetski dodatki; Glukozni
dietetski dodatki; Hranljivi dodatki; Dopolnila aminokislin;
Vitaminski dodatki; Mineralni dodatki; Dodatki dieteti¢ni hrani;
ZeliS¢ni ekstrakti za medicinske namene; Praski za nadome-
§Canje obrokov; MeSanice za hranljive napitke kot nadomestek
ali dopolnilo obroka ali kot dodatek k obroku; Vitaminski nap-
itki; Vitaminski napitki; Vitaminski pripravki; Vitaminske tablete;
Multivitamini; Zdravstveni prehrambeni dodatki, narejeni pre-
tezno iz mineralov; Nadomestki zdrave hrane, narejeni pred-
vsem iz vitaminov; ZeliS¢ni prehranski dodatki za posebne
prehranske zahteve ljudi; Farmacevtska sredstva;lzdelki na
osnovi suSenega mleka za nadomestke obrokov;Prehranska
dopolnila brez zdravilnih ucinkovin, ki so glukozne slascice.
SL - 29

Hrana in Zivila, obogatena z vitamini, beljakovinami in minerali;
Hranljiva hrana; Hranljive mle¢ne meSanice na osnovi belja-
kovin za uporabo kot nadomestek obroka; Mle¢ne pijace;
Jedilno olje in masc¢oba; Na soncu suSena govedina v trakovih;
Jedilni orescki; Jajéni beljaki; Jajéni rumenjaki; Trd jajcni
rumenjak.

SL - 30

Omlete; Karamelne slascice; Karamelne in leSnikove slascice;
Arome za hrano in pijace; Hranljive mleéne meSanice na
osnovi ogljikovih hidratov za uporabo kot nadomestek obroka;
Zeliséni ekstrakti, razen za medicinske namene; Slas¢ice na
osnovi beljakovin, oblite s okolado; Slas¢ice na osnovi nav-
adnih beljakovin.

SL - 32

Delakoholizirane pijace; I1zotoni¢ne pijace; Energijski napitki,
energijske pijace;Pijace, ki vsebujejo vitamine; Pijace, oboga-
tene z vitamini;Pijace, ki vsebujejo minerale; PijaCe, obogatene
z dodanimi minerali.

FI - 5

Dieettiravinnonlisat; Entsyymeista tehdyt dieettiravintolisat;
Glukoosista tehdyt dieettiravintolisat; Elintarvikkeiden lisaai-
neet; Aminohappovalmisteet; Vitamiinilisat; Kivennaislisaai-
neet; Dieettiravintolisdaineet; Yrttiuutteet 1aakinnallisiin tarkoi-
tuksiin; Aterian korvaavat jauheet; Aterian korvikkeena kaytet-
tavat ravitsevat juomasekoitukset; Paaasiassa vitamiineja si-
saltavat juomat; Vitamiinijuomat; Vitamiinivalmisteet; Vitamii-
nitabletit; Monivitamiinit; Paadasiassa kivennaisaineista valmis-
tetut terveysruokien lisdaineet; Paaasiassa vitamiineista val-
mistetut terveysruokien lisdaineet; Yrtteja sisaltavat dieettili-
saaineet erikoisruokavalioita noudattaville; Farmaseuttiset
aineet;Maitojauhepohjaiset tuotteet aterioiden korvikkeisiin;Ra-
vintolisat (laakeaineita sisaltamattomat), jotka ovat glukoosi-
makeisia.

FI - 29

Vitamiineilla, proteiineilla ja kivennaisaineilla tdydennetyt
ruuat ja ruoka-aineet; Ravinnonlisia sisaltavat ruoka-aineet;
Aterian korvikkeena kaytettavat proteiinipohjaiset ravitsevat
juomasekoitukset; Maitopohjaiset juomat; Ravintodljyt ja -
rasvat; limakuivattu naudanliha; Syétavat pahkinat; Munanval-
kuaiset; Munankeltuaiset; Keitetyt kananmunankeltuaiset.
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FI - 30

Pannukakut; Karamellit; Kinuski- ja hasselpahkindmakeiset;
Ruokien ja juomien makuaineet; Aterian korvikkeena kaytet-
tavat ravitsevat hiilihydraattipohjaiset juomasekoitukset; Yrtti-
uutteet muihin kuin la&kinnallisiin tarkoituksiin; Suklaalla
paallystetyt proteiinipohjaiset makeiset; Paallystamattomat
proteiinipohjaiset makeiset.

FI - 32

Alkoholittomat juomat; Isotoniset juomat; Energiajuomat;Vita-
miineja sisaltavat juomat; Juomat, joihin on lisatty vitamiine-
ja;Kivennaisaineita sisaltavat juomat; Juomat, joihin on lisatty
kivennaisaineita.

SV - 5

Diettillskott; Diettillskott av enzymer; Diettillskott av glukos;
Kosttillskott; Tillskott med aminosyror; Vitamintillskott; Mine-
raltiliskott; Diettillskott; Ortextrakt fér medicinska andamal;
Maltidsersattningspulver; Naringsdrinkar avsedda som mal-
tidsersattningar; Drycker i huvudsak av vitaminer; Vitamindryc-
ker; Vitaminpreparat; Vitamintabletter; Multivitaminer; Halso-
livsmedelstillskott framstéllda huvudsakligen av mineraler;
Halsolivsmedelstillskott framstallda huvudsakligen av vitami-
ner; Ortkosttillskott for personer med speciella dietiska krav;
Farmaceutiska medel;Torrmjolkbaserade produkter foér mal-
tidsersattningar;(icke-medicinska) livsmedelstillskott utgérande
glukosgodsaker.

SV - 29

Matvaror och livsmedel berikade med vitaminer, proteiner och
mineraler; Naringsrika livsmedel; Proteinbaserad naringsdrink-
blandning for anvéandning som maltidsersattning; Mjolkbase-
rade drycker; Atliga oljor och fetter; Torkat notkétt; Atliga
nétter; Aggvitor; Agg (gulor); Fasta éggulor.

SV - 30

Havresnittkakor; Karamellgodsaker; Kola och konfekt med
hasselnétter; Smakamnen for mat och dryck; Kolhydratbase-
rad naringsdrinkblandning foér anvandning som maltidsersatt-
ning; Ortextrakt ej fér medicinska &ndamal; Chokladéverdra-
gen proteinbaserad konfekt; Enkel proteinbaserad konfeki.
SV - 32

Icke-alkoholhaltiga drycker; Isotoniska drycker; Energidryc-
ker;Drycker med vitaminer; Drycker berikade med tillsatta vi-
taminer;Drycker med mineraler; Drycker berikade med tillsatta
mineraler.
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